Orhideju paviljona priekSvards
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Junhe 9. gada [353.g.] (Junhe periods bija Dzjin dinastijas imperatora Mudi valdibas gadu
nosaukums) guifou gada’ pedéja pavasara ménesa sakuma literati satikas Sanjin provinces
Kuadzji aprinka® Orhideju paviljona® (Van Sjidzi® ar Sjie An, Sun Cuo un citiem pirmajas
ménesa dienas satikas Orhideju paviljona),’ lai veiktu attiri§anas ritualu (attiri$anas rituals novers
nelabveéligo, 3.ménesa 1.diena [cilveki] iet pie idens mazgaties, lai atbrivotos no netirumiem). Bija
ieradusies krietns bars célo cilvéku, sapulcéjusies visi - gan jauni, gan veci.” Saja vieta bija
augsti kalni un diZas kalnu grédas, kupli meZi un slaidi bambusi. Bija ar1 dzidra upe ar
specigam kracem, kas vizulojot meta lokus pa Kreisi un pa labi. [Seit més] izveidojam strautu,
pa kuru Ii¢u lo¢u peldéja vina kauss. [Tas tika] rinda sedo3ajiem péc kartas.® Kaut ari bez
Z1da stigu un bambusa stabulu pavadijuma viens kauss — viena dziesma ar1 bija pietiekami, lai
izklastitu dzilas jutas.

Saja diena debesis bija skaidras, gaiss — spirgts un maigi piita liegs v&jins. Pacelot
galvu, uzliikojam visuma pla§umu, nolaiZot galvu izzinajam lietu daudzveidibu. Si vieta
izbrina acis un savilno jiitas, ta var sniegt pilnigu baudu skatam un dzirdei, patieS$am var
darit laimigu. Runajot par cilvéku attiecibam, novérojot $o pasauli, daZi tiecas to pilniba
aptvert un diskuté [par to] aci pret aci viena telpa (viena veida cilveki it tie, kuri pieptlas,
mekl&jot visapkart). Citi balstas un seko tam, kam uzticas, brivi klejo arpus formas un
kermena (v€l viena veida cilveki ir tie, kuri brivi no riipem un ierobezojumiem). Kaut gan tas, ko
[Sie cilveki] pienem un atmet,9 loti atSkiras, un kaut gan miera un steiga vini nav vienadi, (So
abu veidu cilveki, dazi pienem [kaut ko], dazi atmet [kaut ko], dazi ir mierigi, dazi — steidzigi) kad
vini priecajas par satikSanos, tie 1su bridi ir apmierinati ar sevi, priecigi un paSapmierinati, it
ka nezinatu, ka driz pienaks vecums (galu gala ta ir viena veida apmierinatibu).

Sasniedzot savu cela mérki, vini ir nogurusi. Sajiitas mainas atkariba no ta, ka mainas
lietas apkart, [idz ar to rodas [daZadas] emocijas (ta ir v€l viena veida sajisma). Tas, par ko vini

priecajas pirms briza, viena mirkli jau klust par pagajusa pédam. Par to nevar neizjust

! Pamatteksts izcelts ar melnu, komentari — ar parastiem burtiem iekavas.

*50.gads tradicionalaja 60 gadu cikla.

? Agrik ieklava tagadéjas Dzjansu prov D un DZedzjanas prov. R teritorijas.

* Tagad 1 vieta atrodas Saosjin aprinki.

> Kinie$u pirmais izcilais kaligrafs.

® Van Sjidzi ar saviem domubiedriem, literatiem un kaligrafiem, Seit regulari rikoja dzejiskas izklaides.

" Pavisam $ajas ikgadgjas sanaksmés sapulcgjas 41 cilveki, Van Sjidzi un vina domubiedri, [idzi nemot ar gimeni un
beérnus.

¥ &1 ir tradicionala viesibu spéle, kuras laika pa straumi tiek peldinats vina kauss. Viesi séZ strautina abas pusgs, pie kura
kauss apstajas, tam tas ir jaiztukso.

° Domatas tieksmes, darbibas, valasprieki, ar ko cilvéki nodarbojas. Dazi izvélas vienu, bet citi to neizvelas, pienemot
kaut ko citu. Seit, iesp&jams, ir runa ar par Orhideju paviljona sanaksmju dalibnieku dazadajam interesém.



pardzivojumu. Vel vairak, dzives garums seko izmainam, beigu posma sasniedzot galu.
(Cilveka dzive, gara vai 1sa, vienmer atgriezas pie gala). Senak kads teica: ,,Nave un dzive
patieSam ir varenas, ka gan lai par to nesap sirds?!” (Traktata ,,Dzuandzi” [5.nodala] ,, Tikuma
pilnibas zimes” [miné&ts] Konfiicija teiciens: ,,Nave un dzive tie§am ir varenas.”)

Katru reizi, luikojoties uz senatnes cilvéku pardzivojumu iemesliem [un salidzinot tos
ar sava laika pardzivojumiem], [tie] savienojas ka zZimoga puses.m Tuvojoties [seniem]
rakstiem, es nespéju nenopiisties'', bet nevaru izskaidrot, kapéc jiitas ir tadas (vienmér
tuvojoties emocionaliem apceréjumiem, es ar1 par tiem nopiisos, bet pats nevaru saprast, kapec tas
ta ir). Es noteikti zinu, ka vienota dzive un nave ir tuksi meli. Vienadotais'’ Pendzu mira jauns ir
mulkigs raksts. (Dzuandzi eseja "Par lietu vienadoSanu" [ir teikts:] ,,Ka lai es zinu, ka mirusais
nenoz&lo pasa sakotngjo tiekSanos péc dzives?” — §is ir teiciens par vienoto dzivi un navi. ,,Neviens
nav ilgmuzigaks par agri mirusu bérnu, un pat Pendzu nomira jauns.” — §is ir teiciens par to, ka
vienddotais Pendzu mira jauns.) Pagatnée [cilveki] lukojas uz tagadni lidzigi ka Sodien skatas uz
pagatni, cik skumji! Tapéec [es $eit] uzskaitiju laikabiedrus un pierakstiju vinu stastijumus."
Kaut gan laiki ir citi, un lietas ir mainijus$as, iemesli, kuri izraisa pardzivojumus, sasniedz
vienu un to pasu meérki. (Senatn€ un tagadng ir vienas un tas pasas emocijas.) Tie, kas vélak Sos
rakstus lasis, ar1 kliis no tiem savilpoti. (Vélako paaudzu cilveki ar1 uzsvers navi un dzivi un,

apskatot manus tekstus, viniem ar1 vajadz&tu biit man lidzigam jatam.)

(no senkiniesu valodas tulkojusi Aleksandra Ronca)

' Agrak izdodot paradu zimes parlauza uz pusém zimogu, viena puse palika aizdevéjam, otra — parada némejam.
Izlidzinot aizdoto summu, abas zimoga puses atkal tika savienotas kopa.

" Ar nopiitu $eit domatas intensivas sajiitas, ko izraisa senie sacergjumi.

12 Domats traktata »DZuandzi” nodala ,,Par lietu vienadoSanu” min&tais ilgdzivotajs, sencis Pendzu. Vins nodzivoja 800
gadus, bet Dzuandzi apgalvo, ka vins miris jauns.

1 Orhideju paviljona sapulcés tika raditas dzejas un esejas, kuras Van Sjidzi apkopoja viena krajuma uzrakstot 0
prieksvardu.



